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монстрировали всему миру, что сейчас. во время кризиса в Персипс­

ком заливе� оюr .зместе. они рю:юм ... 

Хорошо, тогда сразу к делу. 

Вплоть до настоящего времени у нас с вами получается хорошее 

сотрудничество по данному вопросу. Мы понимаем. что сначала для 

Советского Союза и для Бас лично нелегко было эанять такm поsи­

пию, так как у вас с Ирг.ком имеются давно сложившиеся взаимоотно­

шения. Если посмотреть на ситуаuию в более широком плане. то яви­

ж:.v реальную возмож:ность воsникновения нового мирового по;ялка. 

Именно так - из этого кризиса, из этой трагедии вырисовываются: и 

новые ВО3МО.Ж:Н:ОСТИ. 

Но в основе этого нового �ирового порядка должен лежа.ть вполне· 

определенный принuип. Нельзя допустить. чтобы Са.rrдам Хусейн извле1-� 

выгоду из своей агресси:и .•• 



c:r ::е хочу при::v1енения военной силы. Я знаю. что вы согласны с 
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не ::rйлет 11з Кувейта, мы готовы прибегнуть к силе ... 

паму Хvсейнv. что ее.ли в кошrе коююв страны. имеIСш.ие войс�а в ое-

гионе ( а таких стран сейчас у-жв 23) , вьшужлены булут прибегнуть к 

силе лля ликвилаuии последствий агрессии Ирака. то вы поллер.жите 
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что v нас нет планов обраruаться с такой просьбой� однако позвольте 

мне заверить вас. что если вы примете такое решение, то Соешшен­

ные Шrаты будут это приветствовать ... 

Чем ближе окажутся наши позиuии к конuу сегодняшнегоо дня, тем 

6G.11ee благс,приятньrми будут перспективы нового мирового порядка, 

развития советско-американских отношений ... 

Господин Президент, я обращаюсь к Вам как к уважаемому другу, 

как к равному, v.ак к важному партнеру и УЧастнику событий, роль 

которого весьма важна. Лавайте смотреть в будушее, понимая, что 

речь идет не только об этой проблеме, но об очень больших .sешах. 

F.arJ,te бы небольшие разночтения ни име.пись в наших подхоzrа.х, 

надо сказать. что благодаря усилиям советской стороны в рамках Ор-

ганизаuии Сбъелиненных Еаuий эти различяя значите.r.�.ЬНо , сузились 

очень важно� чтобы на предстоящей пресс-конференшш мы выст:1пи.,r1и 

вместе. с единых позиuий ... 
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Я :ш.-..;.у сказать. что мы перевернv"1и страниrrr "хололнш{ :!?Ойны", 
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!{отору:J Бы мне попарили. 

М.С.ГОРБАЧЕВ. Эта карикатура мне кажется очень удачнqй. Ее ав-
тоD - наш старейший v�.арикатурист Абрамов. '-' 
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испытание для тех позитивных достижений, котооых мы добились в 

последнее время в развитии международных отношений. в изменении 

характера отношений между СССР и США, в придании им прочности и 

устойчивости.· Я, конечно. не забываю, что означает кризис_ в Пер­

сидском за.,-r;rве сам по себе. У�З.ковы его масштабы и связанные с ним 

опасности. Но думаю, эдесь есть нечто большее. Если мы не сможем 

справиться с этим консЬликтом. то потеряно будет очень многое. 

Вопрос стоит так: мо;кем ли мы действовать на новом этапе миро­

вой политики. в который мы вступи.JП1 после окончания "холодной вой­

ны", а главное - как мы будем действовать? Это серьезный вопрос, о 

которсм нало много думать. стктически мы стоим перед глобальньn.,1 

выбором. Вы говорите о новом порядке. Лействительно. мы должны 

жить по-новому, по-новому строить отношения. Пена очень велика. 

1{ак я говорио, если бы не было Мальты, если бы не было нового 

уровня отношений и межлу нами, то проuессы. которые развернулись в 

Восточней Европе и в связи с объединением Германии. создали бы с.и­

туашш похлеще кризиса в Персидском заливе. 



ДЖ.Буш. СоБершенно верно. 

4. 

М.С.Горбачев. Учитывал уроЕень военного противостоянил, 
_,.,: 

имеюшийсл в Е:еропе, могла бы завариться такая каша, к·оторую мы, 

пожалуй, не расхлебали бы. И вот сейчас мы стоим перед не менее 

сложным испытанием. 

Вы, наверное, согласитесь, что события в Восточней Европе, 

германские дела были более трудными для нас, чем для США. Я Вам 

скажу откровенно, что потребовались колоссальные усилия, огром­

ное напряжение, политическая воля, чтобы буквально перешагнуть 

через себя, преодолеть старые подходы, казавшиеся незыблемыми,· 
" 

f 

действовать так, как этого требовали изменившиеся реальности. 
. . 

Мне до сих пор приходится у нас в стране раЗ'Б.я:снять эту позицию, 
доказывать необходимость нового мыщления, новых подхо�о� к то�, 
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что прqиёх9дит в _щrре, убеждать· в правильности таких шагов. 

Это не всегда легко, тем более, что на Западе есть люди, кото­

рые подбрасывают анализ, основанный на старом МЬIШЛении, и это 
осложняет мое положение ••• 

В этих сложных условиях самое главное сохранить ту новую 

систему отношений, сотрудничество между- нашими странами, которые 
. � 

у нас сложились. Мы видим трудность Вашего пол�жения как Прези-
.. .. .. 

дента, откровенно говоря, чувствуем свою сопричастность\ с тем, 

что прежнего подхода, предполагавшегq, что чем хуже для США, 

тем лучше для �оветского_ Союза и, наоборот, чем хуже для Совет­

ского Союза, тем_лучше для США ••• 

д;к.ВУщ. Согласен. - : - ·: .. 

М.С.Горбачев. Нужна такая ось, придаюшая устойчивость 

идУШИМ процессам, как советско-американское сотрудничество . 

. :Нужно, чтобы и Советский Союз, и СоединеЮ:1:Ые Штаты были силь-
\ 

1 • • • 
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ньrми, уверенными в себе госуда.рствами. У Вас не. дол�о .�ытъ 

сомнения: что именно такова наша позиция, что она не изменмась ... 
1 ' 
1 ·-
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В целом, нам удавалось действовать сообша, плечом к плечу. 
Мы смогли мобилизовать Совет Безопасности ООН, фактически всё 
мировое сообшество. И это огромное достижение. В свете этого и 
присутствие США в регионе воспринимается по-иному. 

)Щ{.БУШ. Согласен 

М.С.ГОРБАЧЕВ. Ясно, что мировое сообшество не может продви­
гаться к ново.му мирному период.У в своей истории.без механизмов, 
призваннwх оградить этот мирный процесс обезопасить его от по­
добных: проблем, без механизма реагирования на подобные конфлик­
ты. В данной ситуа�тии вы взяли на себя главну-:� миссию отпора 

иракской агрессии ••. 

Сейчас все мы оказались как бы под давлением� и прежде 
всего в�. От вас требуют решительных: действий. Действительно, 

. . 

решительность нужна. Но если под этим подр�зумевает�я примене-
.. . . � .� . . . . .. � 

ние военной•силы, то это опасный путь. Др настояmего момента мы 

действовали совместно, на многосторонней основе. А односторон­

няя военная акция ahA. приведет к последствиям, которые бурут не­

приемлемыми для вас, как и дл.я всех • •• 

Нельзя согласиться с сохранением статус-кво. Нельзя допу­

стить, чтобы агрессия принесла выигрыш агрессору. Но все наши 

эксперты считают, что нельзя загонять Садцама Хусейна в угол. 

Это не даст решения� Надо искать такой вариант, который позволит 
: е_-му хотя бы частично спасти лицо. Такова реальность. Она непри-

ятна в нравственном отношении. Но мы должны действовать, исходя 

из реальностей положения, смотреть, какие варианты возможны, 

какие варианты осушествимы: .•.. 
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Господин президент, госпрдин д�ордж Буш, я обрашаюсь к 
Вам как к другу. Надо выбирать. Выбирать из имеюшихся.вариан­

. тов, и я понимаю, что ассортимент невелик и неприятен. Но lI::1-

тегяческих целей США в этой ситуации, будет действовать на этой 

основе, чтобы избежать впутывания Америки в колоссальный конф­

ликт, который может привести к разрушению структур, обеспечи­

ваюших поставки нефти для всего мира, то это будет рассматри-
. 1 

ваться как огромная победа, и я ,цумаю, что все с этим согласятся. 

Конечно, сейчас вам подбрасывают идею о том, что на карту поста­

влен Ваш престиж и тому подобное. Но мы долж.н:ы действовать 
J. му-дро, действовать так, чтобы сохранить и людей, и нефть. Конеч­

но, можно, к�к говорится, и шарахнуть. Но н�до выбирать. Мы 

· � .цействительнЬ имеем дело с ··параноик·ом� ·· но именно п.оэтому_ надо 

дать ему и какой-то пряник� А в конечном сче.те, все выиграют, 

если буlJУт преодолены: последствия агрессии, восстановлено 

межрународное право, восстановлена справедливость •••. 

Член Президентского совета академик Примаков, который 

давно его знает, утерждает, что Са.nдам Хусейн не шизофреник, что 

это личность, с которой надо считаться. Конечно, прежде чем 

говорить с другими, может быть, следовало бы прощупать и его, 

кого-то послать к нему-, может быть, не посвяшая его в сушество 

·самого плана. 

Д)К.БУШ. Я .цумаю, в любом случае надо стремится проmупать 

его. У нас нет к нewJ доступа, и если �ы, учитывая историю ·ваших 

отношений с Ираком, вы могли бы как-то прощупать его, то это 

было бы чрезвычайно конструктивноо 


